Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Padomes 1997. gada 4. decembra Rezolūcija par pasākumiem fiktīvu laulību apkarošanai 

(97/C 382/01)
EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,
ņemot vērā Līguma par Eiropas Savienību K.1 panta 3. punktu,
paturot prātā, ka noteikumi Rezolūcijā par valstu politikas saskaņošanu par ģimeņu atkalapvienošanu (Kopenhāgenas 1993. gada 1. jūnija secinājumi);
tā kā tiesības doties laulībā un izveidot ģimeni ir atzītas Eiropas Cilvēktiesību konvencijas 12. pantā un Vispārējās cilvēktiesību deklarācijas 16. pantā, un tā kā tiesības uz ģimenes dzīvi ir atzītas Eiropas Cilvēktiesību konvencijas 8. pantā;
ievērojot, ka fiktīvas laulības ir līdzeklis, lai apietu likumus par trešo valstu pilsoņu iebraukšanu un uzturēšanos;
pārliecībā, ka dalībvalstīm būtu jāpieņem vai jāturpina pieņemt līdzvērtīgi pasākumi, lai apkarotu šo parādību; 

tā kā šīs rezolūcijas mērķis nav ieviest sistemātiskas pārbaudes visām laulībām ar trešo valstu pilsoņiem, bet tā kā pārbaudes tiks veiktas, ja ir pietiekami pamatotas aizdomas; 

tā kā šī rezolūcija neskar iespēju dalībvalstīm pirms laulībām pārbaudīt, vai tās nav fiktīvas; 

tā kā šī rezolūcija neierobežo Kopienas tiesību aktus,
PIEŅEM ŠO REZOLŪCIJU.
1. Šajā rezolūcijā “fiktīvas laulības” ir laulības, ko noslēdz starp kādas dalībvalsts pilsoni vai trešās valsts pilsoni, kurš likumīgi pastāvīgi uzturas kādā dalībvalstī, un kādu trešās valsts pilsoni, un to vienīgais mērķis ir apiet noteikumus par trešo valstu pilsoņu iebraukšanu un uzturēšanos un iegūt uzturēšanās atļauju vai pilnvaru dzīvot kādā dalībvalstī.
2. Faktori, kas var būt pamats, lai uzskatītu, ka laulības ir fiktīvas, cita starpā, ir šādi:
- fakts, ka nenotiek laulības kopdzīve,
- nav atbilstīgas vērības pret pienākumiem, kas izriet no laulības,
- dzīvesbiedri ne reizi nav tikušies pirms laulībām,
- dzīvesbiedri pietiekami nepārzina attiecīgās personas datus (vārds, uzvārds, pilsonība un darbs), pirmās tikšanās apstākļus vai citu būtisku personas informāciju par viņiem,
- dzīvesbiedri nerunā valodā, kas būtu saprotama abiem,
- ir nodota naudas summa, lai varētu noslēgt laulību (izņemot naudu, kas ir dota kā pūrs tādu valstu pilsoņiem, kurās pūra došana ir ierasta),
- viena vai abu dzīvesbiedru pagātnē ir pierādījumi par iepriekšējām fiktīvām laulībām vai neatļautu uzturēšanos kādā dalībvalstī.
Šajā sakarā šādu informāciju var iegūt no
- iesaistīto pušu vai trešo personu paziņojumiem,
- informācijas no rakstiskiem dokumentiem vai
- informācijas, ko iegūst, veicot izmeklēšanu.
3. Ja pastāv faktori, kas apliecina aizdomas par fiktīvām laulībām, dalībvalstis izdod trešās valsts pilsonim uzturēšanās atļauju vai pilnvaru dzīvot, pamatojoties uz laulībām, tikai pēc tam, kad iestādes, kas ir kompetentas saskaņā ar valstu tiesību aktiem, ir pārbaudījušas, ka laulības nav fiktīvas un ka ir izpildīti citi nosacījumi attiecībā uz iebraukšanu un uzturēšanos. Šādas pārbaudes var sastāvēt no atsevišķām pārrunām ar katru no dzīvesbiedriem.
4. Ja iestādes, kas ir kompetentas saskaņā ar valstu tiesību aktiem, atklāj, ka laulības ir fiktīvas, uzturēšanās atļauju vai pilnvaru uzturēties, ko piešķir, pamatojoties uz trešās valsts pilsoņa laulību, parasti atsauc, atceļ vai neatjauno.
5. Trešās valsts pilsonim ir jābūt iespējai, kā paredzēts valsts tiesību aktos, apstrīdēt vai izskatīt tiesā vai kompetentajā administratīvajā iestādē lēmumu atteikt, atsaukt, atcelt vai neatjaunot uzturēšanās atļauju vai tiesības uzturēties dalībvalstī.
6. Dalībvalstis ņem vērā šo rezolūciju visos priekšlikumos, grozot šo valstu tiesību aktus. Tās turklāt cenšas saskaņot savus tiesību aktus ar šo rezolūciju līdz 1999. gada 1. janvārim.
Padome, sākot no 1999. gada 1. janvāra, reizi gadā pārskata šīs rezolūcijas izpildi.
REGISTER : 19104000

DOCNUM : 31997Y1216(01)
PUBREF : Official Journal C 382, 16/12/1997 p. 0001 - 0002

[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2001
Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2001
2

[image: image1.png]